SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT - FLAME SIGHT, GREEN

Improves Target Visualization

Replaces the front bead with a highly visible fiber optic rod on all shotguns
with a ventilated rib. Screws are included to fit all front bead thread sizes. An
easy way to upgrade to a bright front sight for hunting, target shooting, or
tactical use.

Attributes

Name: FLAME SIGHT, GREEN
Manufacturer: HIVIZ
Product no.: 638000040
Mfr. No.: FL2005-G

Make: Universal Shotguns
Sight Color: Green

Style: Fiber Optic Rods

¢ Delivery weight: 0.045kg
¢ Shipping height: 5mm

¢ Shipping width: 46mm

¢ Shipping length: 157mm
e UPC: 613485587197

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den SHOTGUN FIBER
OPTIC FLAME SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT, GREEN

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT von HIVIZ. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Sicht auf Ihre Ziele zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Teile sicher und fest sitzen.

Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation und Nutzung genau.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Faseroptikvisier nur mit kompatiblen Shotguns, die Uber ein bellftetes Rib verflgen.
Stellen Sie sicher, dass das Faseroptikvisier korrekt installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie es, das Visier bei schlechten Lichtverhaltnissen oder in der Nahe von reflektierenden
Oberflachen zu verwenden, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.

Verwenden Sie das Produkt nicht flir andere Zwecke als die beabsichtigte Verwendung, um Verletzungen
oder Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Faseroptikvisiers:

[¢]

Entfernen Sie das vorhandene vordere Sichtglas von lhrer Shotgun.

Wabhlen Sie die geeignete Schraube aus, die zu lhrem Sichtglasgewinde passt.
Setzen Sie den Faseroptikstab an die Stelle des alten Sichtglases ein.

Ziehen Sie die Schraube vorsichtig an, um sicherzustellen, dass das Visier fest sitzt.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung des Faseroptikvisiers:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Shotgun sicher und ordnungsgemaR geladen ist, bevor Sie das Visier
verwenden.

o Richten Sie das Visier auf Ihr Ziel aus, um die bestmdgliche Sicht zu gewahrleisten.

o Uben Sie regelmé&Big, um sich mit dem neuen Visier vertraut zu machen und lhre Zielgenauigkeit
zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in
Ihrem Land oder Region. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt



bereithalten, um den Prozess zu erleichtern.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch lhres SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME
SIGHT von HIVIZ von groRter Bedeutung sind. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein
sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT, GREEN. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a highly visible front sight for your shotgun. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific shotgun model. This sight is designed for universal
shotguns with a ventilated rib.

¢ Always handle firearms responsibly and follow local laws and regulations regarding their use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before use. If damaged, discontinue use
immediately.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify the sight or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Ensure that the sight is securely installed before using your shotgun.

¢ Avoid using the shotgun in wet or slippery conditions where visibility may be compromised.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Old Sight: Use the appropriate tool to carefully remove the existing front bead sight.
3. Install the Fiber Optic Sight:
o Align the fiber optic sight with the front sight mounting hole.
o Use the included screws to secure the sight in place. Ensure it is tightened properly but do not
overtighten to avoid damaging the sight or shotgun.
4. Check Alignment: Once installed, check the alignment of the sight to ensure it is straight and level.
5. Final Inspection: Inspect the installation for stability and ensure there are no loose parts.

Usage Instructions

¢ When aiming, ensure that your eye is aligned with the fiber optic rod for optimal visibility.
¢ In low light conditions, the fluorescent LitePipe will provide enhanced visibility.
¢ Practice regularly to become familiar with the sight and improve your shooting accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste. Check for designated recycling facilities in your
area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience with the
SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT, GREEN!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT, GREEN. Este producto esta
disefiado para mejorar la visibilidad de su punto de mira frontal en escopetas con ribete ventilado. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, siga las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién que se
detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu escopeta y de que esté instalado correctamente.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas algun defecto, deja de usar el producto y comunicate con el fabricante.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: Aseglrate de que la instalacién se realice en un entorno seguro, lejos de cualquier fuente
de peligro.

Uso: Utiliza la escopeta solo en areas designadas para la caza o el tiro al blanco.

Almacenamiento: Guarda la escopeta en un lugar seguro y separado de las municiones.
Mantenimiento: Limpia el producto regularmente para mantener su eficacia y seguridad.

Uso Tactico: Si utilizas el producto en situaciones tacticas, aseglrate de tener el entrenamiento
adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y en un estado seguro.
o Reune las herramientas necesarias, como un destornillador y los tornillos incluidos.

2. Instalacion del Producto:

o Retira la perla delantera existente de la escopeta.

o Coloca la varilla de fibra éptica en su lugar, asegurandote de que esté alineada correctamente.

o Usa los tornillos incluidos para fijar la varilla de fibra éptica, ajustandolos firmemente pero sin
excederte.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica que la varilla esté segura y en la posicién correcta.
o Realiza una prueba visual para asegurarte de que la visibilidad sea adecuada.

4. Uso:

o Apunta y dispara siguiendo las normas de seguridad de armas de fuego.
o Mantén siempre el control de la escopeta y aseglrate de que el area esté despejada antes de
disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.

¢ Si el producto estd dafado, aseglrate de sequir las pautas de seguridad para evitar lesiones al
manipularlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te
recomendamos que contactes con el fabricante o revises la plataforma de Safety Gate de la UE para obtener
informacién sobre retiradas de productos.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar un uso seguro y efectivo del SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT, GREEN.



Guide de Sécurité pour le SHOTGUN FIBER OPTIC
FLAME SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT, GREEN

Introduction
Merci d'avoir choisi le SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT de HIVIZ. Ce guide a pour but de t'informer sur les

bonnes pratiques de sécurité pour I'utilisation de ce produit. Il est essentiel de suivre ces instructions pour
garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le viseur en fibre optique si tu remarques des dommages visibles.

« Evite de toucher la tige en fibre optique avec des objets durs ou pointus.

¢ Ne modifie pas le produit d'une maniére non conforme aux instructions du fabricant.

 Utilise le viseur uniquement avec des fusils de chasse a canon ventilé pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire la perle avant existante de ton fusil de chasse.
o Utilise les vis fournies pour fixer la tige en fibre optique a la place de la perle avant.
o Assuretoi que la tige est bien fixée et ne bouge pas avant d'utiliser le fusil.

2. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que la tige en fibre optique est propre et en bon état.
o Lorsque tu vises, assuretoi que ta vue est dégagée et que tu es dans un environnement sdr.
o Ne pointe jamais le fusil vers une personne ou un animal.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage des produits en plastique et en métal.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets électroniques dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le service client de I'entreprise. Assuretoi que toutes tes questions sont adressées a une
source fiable pour garantir ta sécurité.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a assurer un environnement s(r pour toi et pour les autres.
Rappelletoi que la sécurité est une responsabilité partagée. Si tu observes un produit potentiellement
dangereux, n'hésite pas a le signaler aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT HIVIZ FLAME
SIGHT, GREEN

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT, GREEN. Questo mirino

& progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo una visibilitd eccellente. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il mirino per segni di usura o danni.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia sempre scarica quando installi o rimuovi il mirino.
¢ Non utilizzare il mirino se presenta danni visibili.

Segui le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.
Utilizza occhiali protettivi durante il tiro per proteggere gli occhi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in un'area sicura.
2. Rimozione del Mirino Anteriore Esistente: Usa un cacciavite appropriato per rimuovere il mirino
anteriore attuale.
3. Installazione del Nuovo Mirino:
o Posiziona il Mirino SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT sulla base del mirino anteriore.
o Utilizza le viti incluse per fissare il mirino in posizione.
o Assicurati che il mirino sia ben saldo e allineato correttamente.
4. Controllo Finale: Verifica che il mirino sia stabile e che non ci siano movimenti.

¢ Regola il mirino in base alle tue esigenze di tiro.
e Utilizza il mirino in condizioni di buona visibilita per ottenere i migliori risultati.
¢ Esegui una prova di tiro per assicurarti che il mirino sia correttamente allineato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzati.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i contenitori di raccolta appropriati per i rifiuti.
¢ Se il prodotto e difettoso o non sicuro, contatta le autorita competenti per la corretta gestione.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per ricevere
assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Mirino SHOTGUN FIBER OPTIC
FLAME SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT, GREEN. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per proteggere
te stesso e gli altri.



Bruksanvisning for SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME
SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT, GREEN

Introduksjon

Takk for at du valgte SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT fra HIVIZ. Denne fiberoptiske flammen er designet for
a gi deg et klart og synlig sikte for jakt, malskyting og taktisk bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye
for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er i sikker tilstand fgr du installerer eller bruker siktet.
Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker vapen.

Hold produktet og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Kontroller jevnlig siktet for skader eller slitasje fgr bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke siktet i ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng, da dette kan pavirke synligheten.
* Ikke forsgk a modifisere eller reparere siktet selv. Ta kontakt med produsenten for assistanse.
e Sgrg for at siktet er riktig installert fgr bruk for @ unnga ungdvendige ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av siktet:

[¢]

Fjern det eksisterende frontkornet fra haglen.

Plasser fiberoptisk stang i frontkorntraden.

Bruk de medfglgende skruene for a sikre stangen pa plass.
Kontroller at siktet sitter fast og er stabilt far du bruker det.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av siktet:

o Fokuser pa det grenne lyset fra fiberoptisk stang for @ oppna best mulig sikte.
o Juster skyteposisjonen for a tilpasse deg siktet, spesielt i darlige lysforhold.
o @v regelmessig for 3 bli kjent med siktet og forbedre ngyaktigheten.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikasjoner om
resirkulering av elektronikk og plast.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er
viktig & ha en EUbasert kontakt tilgjengelig for sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du felger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg lykke til med din nye SHOTGUN
FIBER OPTIC FLAME SIGHT!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Muszki SHOTGUN
FIBER OPTIC FLAME SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT,
GREEN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup muszki SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT w kolorze zielonym.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbednych informacji na temat instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosze doktadnie zapoznac sie
z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzycia w strzelbach z wentylowanym zebrem.
Uzywaj muszki zgodnie z instrukcja, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Regularnie sprawdzaj stan muszki i jej mocowanie przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania
e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacjg muszki.
¢ Nie kieruj broni w strone ludzi lub zwierzat podczas uzytkowania.

e Uzywaj muszki tylko w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ jej skutecznos¢.
¢ Nie modyfikuj muszki ani nie uzywaj jej w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczona.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja muszki:

[¢]

Zdejmij starg muszke z broni.

Uzyj dotgczonych $rub, aby zamocowaé nowg muszke w miejscu starej.

Upewnij sie, ze muszka jest mocno zamocowana i nie ma luzéw.

Sprawdz, czy muszka jest prawidtowo wycentrowana przed pierwszym uzyciem.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie muszki:
o Po zainstalowaniu muszki, przetestuj jg w bezpiecznym Srodowisku.

o Uzywaj muszki w potgczeniu z odpowiednig optyka, aby maksymalizowac jej efektywnosc.
o Regularnie sprawdzaj muszke pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Instrukcje utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub odwiedz strone internetowa producenta.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki, zgtos$ to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania muszki SHOTGUN FIBER
OPTIC FLAME SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT.



HAULIKON VALOKUITUJYVA HIVIZ FLAME SIGHT,
GREEN Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HAULIKON VALOKUITUJYVA HIVIZ FLAME SIGHT, GREEN tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma ohje on
laadittu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi valitsemissasi aseissa ja etta se on yhteensopiva niiden
kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta asennat valokuitujyvan oikein. Vaara asennus voi johtaa turvallisuusriskeihin.
Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa asennusmenetelmaa.

Valta tuotteen kayttamista darimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittain korkeissa tai matalissa
[ampéotiloissa.

Tarkista saanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja toimii odotetulla tavalla.

Ala muokkaa tai yrité korjata tuotetta itse, mikali se ei toimi oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita valokuitujyva ruuvisarjalla aseesi etutahtaimeen. Varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
o Testaa valokuitujyvan kiinnitys ennen kayttdéa varmistaaksesi, ettd se on kunnolla asennettu.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitetulla tavalla ampumaaseen etutahtaimena.

o Varmista, etta tahtain on puhdas ja ndakyva ennen ampumista.

o Valta katseen suuntaamista suoraan valokuitujyvaan, erityisesti kirkkaassa valossa, silla se voi
aiheuttaa silmavaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset sdanndkset ja ohjeet tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia annettuja ohjeita.



Nama turvallisuusohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Pyydamme
sinua noudattamaan kaikkia ohjeita ja varotoimia tuotteen turvallisen kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for SHOTGUN FIBER OPTIC
FLAME SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT, GREEN

Introduktion

Tack for att du valt SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT fran HIVIZ. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din sikte vid jakt, malskytte eller taktisk anvandning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I3s dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller installerar produkten.

¢ Se till att hagelgevaret ar i sékert lage innan du installerar eller justerar siktet.

¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.
¢ Kontrollera att produkten ar ordentligt installerad innan du anvander hagelgevaret.
e Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att hagelgevaret ar avstangt och sakert.
o Rengdr omradet dar framkornet ska ersattas.

2. Installation:

Ta bort det befintliga framkornet fran hagelgevaret.

Valj ratt skruvstorlek fran de medféljande skruvarna.
Satt in den fiberoptiska stav i den avsedda platsen.

Fast stavens skruv ordentligt for att sakerstalla stabilitet.

[¢]

[¢]

[¢]
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3. Anvandning:

o Rikta in siktet med malet och justera vid behov.
o Anvand den fluorescerande LitePipe for att forbattra synligheten i olika ljusforhallanden.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och optiska produkter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du har valt SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT och 6nskar dig en saker och framgangsrik
anvandning!



Navod k pouziti pro SHOTGUN FIBER OPTIC
FLAME SIGHT HIVIZ FLAME SIGHT, GREEN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT od spolecnosti HIVIZ. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vasi pfesnost pfi lovu, sportovni stfelbé nebo taktickych aplikacich. Pfed pouZitim
prosim peclivé preltéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze podle pokynd uvedenych v tomto névodu.
e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

» Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je brokovnice bezpecna a neni nabita.

Pri zamérovani se ujistéte, Ze je okoli bezpecné a Ze se nachazite na povoleném misté pro strelbu.
PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé, abyste chranili svlj zrak a sluch.

¢ Nepouzivejte vyrobek v extrémnich povétrnostnich podminkach, jako jsou silné desté nebo boure.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné ndstroje a prisluSenstvi, které jsou soucasti baleni.
2. Instalace:

o Odstrante starou predni kuli¢ku z brokovnice.

o Pomoci dodanych Sroubd pripevnéte optickou vlidknovou ty¢ na ventilovany rib.

o Ujistéte se, Ze je ty¢ spravné upevnéna a bezpelné drzi.
3. Pouzivani:

o Pfed zamérovanim se ujistéte, ze je vyrobek spravné nainstalovan.

o Zaméfte se na cil, pficemz vyuZijte jasnost optické tyce pro zvySeni pfesnosti.

o Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je brokovnice bezpecna.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.

DalSi podpora

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, nevahejte se obratit na vyrobce nebo prodejce.
Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o vyrobku pro pfipadné dotazy nebo reklamace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali SHOTGUN FIBER OPTIC FLAME SIGHT od spole¢nosti HIVIZ. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpelné a efektivni pouzivani vyrobku.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

